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Tegelased:

Linnapea 
Tema Emand 
Nende tütred:

Oranzeliina
Türkosiine
Sinilotta
Purpunella
Rosalinde
Violetta

Pla-Pla-Plata-Koi - papakoitaoline imelind 
Must Kapten
Pigi-Peeker, "Rohelise Ankru" omanik
Musket, väike poiss
Kingsepp
Pagar
Pagari poiss
Rätsep
Maalder
Kuldsepp
Aednik
Öövaht
Mereröövlid

iieg: Nagu muinasjutus
Koht: Väike linnake lõunameres roosal koralli saarel.
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I vaatus.

Tagaplaanil madal pitoreskne Linnapea residents, torniga ja torni­
kellaga, mille taga taevafoonil rohelised palmide kroonid, ees avar 
turuplats.
Vasakult äärest taha - meister-meeste töökojad ja elamud vastavate 
siltidega; Pagari - kringel, kingsepa - saahas, rätsepa - käärid, 
kuldsepa - kroon jne. Paremal "Rohelise Ankru" võõrastemaja, vään­
kasvudes lahtise terrassiga, pinkide ja laudadega, taga võlvialune 
sissekäik letiga.

Kõik rõõmsates värvides roosa dominantsiga.

I pilt

Ilus päikesepaisteline päev. 'Turuplatsil ja ümbruses on töö ja te 
gevus täies hoos.

Kingsepp;

Rätsep:

Kuldsepp:

Maaldes;

Musket:
Pigi-Peeker:
Pagar:

Aednik;

Istub oma töökoja ees pingil ja kõpsib kingale kontsa 
ai la.
Istub samuti oma ukse ees ja õmbleb Linnapea roosasid 
pükse.
Istub lahtise akna all ja töötab särava kaelakee kal­
lal.
Värvib vasakul tagaplaanil Linnapea residentsi roosat 
müüri.
Küürib terrassil laudu ja toole.
Lihvib leti taga valge rätikuga klaase.
Tuleb oma, töökojast suure koogiga, tema järel Pagari 
poiss saiakorviga, sisenevad Linnapea residentsi. 
Tuleb vasakult juurvilja käru ees lükates. Seab siis
selle paremal taga müügi-korda.

Pagari poiss: Tuleb tühja korviga tagasi, näeb Musket ja hakkab jut
tu vadistama.

Pagar: Tuleb samuti tagasi ja sammub töökoja poole.
Pigi-Peeker: Kellele poiste vadistamine ei meeldi, köhatab ähvar­

davalt - valjult.
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Musket: Hakkab endiselt laudu küürima.
Pagari poiss: Jookseb Pagarile järele ja sammub siis väärikalt 

tema järel, mõlemad sisenevad töökotta.
Linnapea residentsi uks avaneb.

Linnapea, tema järel Emand ja siis kõik tütred, väljuvad turuplat-

Linnapea:

sile. Sammuvad tippides ringi ümber platsi, peatudes 
iga meister-mehe ees, neile tervituseks noogutades 
ja tütred kniksutades. Lõpuks jäavad keset turuplat­
si seisma.
Noogutab Emandale ja tütardele ja lahkub siis vasakule,

Pigi-Peeker ja Musket on ka sisenenud.
Emand: (Kohendab ja korraldab tütarde riietust) Oranzeliina! 

(Teeb peaga liigutuse Pagari töökoja suunas)
Oranzeliina: JahJ Mammi (Noogutab, teeb kniksu ja tõttab Pagari 

töökotta).
Emand: Türkosiinei (Samuti, Maaldri suunas)
Türkosiine: (Samuti, tipib Maaldri juurde, kellega koos lahkub)
Emand: SinilottaJ(Samuti, Kullasepa suunas)
Sinilotta: (Samuti, läheb Kullasepa ukse taha koputab ja astub 

sisse)
Emand: Purpunella! (Samuti, Kingsepa suunas)
Purpunella: (Astub samuti Kingsepa juurde, kellega sisenevad 

töökotta)
Emand: Ja Rosalinde!
Rosalinde: Jah! Mamm!
Emand: (Tähendab Rätsepa suunas)
Rosalinde: (Noogutab ja tipib Rätsepa juurde, kellega lahkuvad)
Emand: (Pöördub lahkuma)
Violetta: Aga Mamm - mina? (Nukku käes tähendades) ja Tutta?
Emand: Jah sina Violetta. - Ja Tutta! (Tähendab Violetale, 

et jäägu siia oma Tutaga, jalutagu ja mängigu, siin

Violetta:

samas, nõnda kaua kui tagasi tuleb. Lahkub siis ka 
vasakule).
(Temale järele vaadates. Keerutab siis nukuga ringi, 
jalutab ja tantsib, lõpuks astub "Rohelise Ankru" 
terrassile, seab nuku seal laua, taha istuma, istub ise 
siis selle vastu toolile. Vaatab siis ootavalt ringi,
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Muskets

Violetta;
Musket;
Violetta;
Musket;

Violetta;

Tütred:

Musket:
Tütred:
Violetta:

Türkosiine: 
Kõik: 
Violetta: 
Kõik: 
Violetta:

Musket: 
Violetta:

Musket:

koputab valjult lauale).
(Tuleb joostes, jääb siis imestanult seisma)
Tere - tere hommikut, Violettal
Tere Musket.' Palun kaks klaasi aprikoosi limonaadi J - 
Kaks?
Aga muidugi - mina ja Tuttai
(Jookseb leti taha ja tuleb siis ühe suure ja ühe väi­
kese limonaadi klaasiga tagasi, neid lauale asetades) 
Palun, preilidi
(Maitseb limonaadi, pakub Tuttale ja kui Musket ei mär­
ka, joob ise selle tühjaks, siis asub jälle oma klaasi 
juurde).
(Tulevad üksteise järele samas järjekorras,nagu laksid, 
tagasi, kandes käes pakikesi ja kotikesi. Vaatavad otsi­
valt turuplatsil ringi, märkavad siis Violetat terrassil 
limonaadi joomas, tõttavad kah sinna - trügides leti et­
te) Mulle kah, meile, üks aprikoosi limonaad, üks apri­
koosi limonaad, - veel üks ja üks ja üks - aprikoosi li­
monaadi
(Valab igaühele klaasi täis) Palun ja palun ja palun.' 
(Asuvad klaasid käes laudade taha jooma ja vahistama) 
(Keksib nukuga ühe juurest teise juurde, maitseb igast 
klaasist, kust aga saab) - üks aprikoosi limonaad - üks 
aprikoosi limonaad - ja meie jõime kaks - ja kolm - ja 
neli - ja viis, ja kuus ja seitse - nii palju kui aga 
saadi (Tühjendab Türkosiine klaasi) - äh, nii magus apri­
koosi - limonaadi - (Kepsleb nukuga, edasi)
(Pahaselt püsti hüpates) Violetta!
(Samuti) Violettai
(Kahmab veel laualt ühe klaasi)
Oo - no, oota sai
(Jookseb leti tagant läbi ja ajab seal klaasid ja kannud 
segamini)
Oii - Violettal
(jookseb laudade vahel ringi, teised tema kannul, Musket 
kõige lõpus).
Aga ütelge, kes maksab kõiki?
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Violetta:

Musket:
Pigi-Peeker:

Pigi-Peeker:

Muske: 
Emand:

Tütred:

Emand: 
Kõik: 
Violetta: 
Emand: 
Violetta:

Emand:

Violetta:
Emand:
Musket:

(Tantsides nukuga) Kõik - kõiki Maksab vaike Tuttai(Hei­
dab nuku Musketile kätte, põgeneb ise naerdes turuplat­
sile, teised tema kannul kelmikas ringtantsus).
(Kõige lõpus nukk käes) Tutta - Tutta - ei saa ju maksta! 
(Tuleb terrassile, komistab üle ümberaetud toolide, mär­
kab siis tüdrukuid ja nende seas tantsivat Musket)
Musket! (Hüppab nende hulka ja haarab Musketi kraest, 
tüdrukud põgenevad naerdes ja kiljudes laiali)
(Musketit kraedpidi raputades) Kas see on sinu töö - 
hüppad tüdrukute sabas ringi - nukk kaenlas! Häbene!
(Teda terrassile heites) Silmapilk lauad, toolid korda -
- kõik nõud puhtaks pesta - välk ja pauk! Sa laiskade - 
laiskade - vorstide - laiskvorst! (Ära).
Jah! Peremees!
(ilmub residentsi uksele, hüüdes)
Oranzeliina!
Türkosiine!
Sinilotta!

Purpunellai 
Rosalindei 
Violetta! -

(Kogunevad üksteise järele tema ümber, puudub vaid Vio­
letta) .
(Ringi vaadates) Violetta!
Violetta!
(ilmub leti tagant) Jah Mamm!
Aga Violetta!
(Tõmbab Musketi kaenlast nuku) Minu Tutta! (Kepsleb 
siis teiste juurde)
(Tütreid uksest sisse lugedes) Oranzeliina, Türkosiine, 
Sinilotta - Purpunella, Rosalinde, Violetta - 
(Hukku näidates) Ja Tutta!
Marss tuppa!
(Hakkab laudu, toole korda seadma) Oranzeliina, Türko­
siine, Sinilotta - ja Purpunella, Rosalinde, Violetta -
- ja Tutta! -

Eesriie.
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II__p i l t

Lavapilt sama. Ohtu hämarus, taevas on tumedais pilvis, vihma ja 
äikest on oodata. "Rohelise Ankru" terrassil põleb suur rippuv la­
tern, Linnapea residentsi torni kella numbriplaat on valgustatud.

Pagar, Kingsepp, Rätsep, Kuldsepp, Maalder ja Aednik on terrassil, 
Pigi-Peeker leti taga, laulavad:

Kõik: Meie väikeses linnakeses -

* >

vara voodi, vara üles -
töö on kinni töö küljes - keeruta vaid samas ringis! 
:Ei erakorralist, ei imelikku, siin ei juhtu kunagi:,:

Pagar: Sõtku taignat -
Kingsepp: Kõpsi kontse -
Maalder: Vea pintslit -
Kuldsepp: Viili kulda r
Pigi-Peeker: Nühi klaase -
Aednik: Juurikaid vaid käruta -
Rätsep: Ja nõelu hoolega! -

Kõik: Töö on kinni töö küljes - keeruta vaid samas ringis!
:,:Ei erakorralist, ei imelikku, siin ei juhtu kunagi:,:

Pagar:
On kuulda lähenevat kõue mürinat.
Sõbrad nüüd lähen mina magama -
sest hommikul veel vara, peavad saiad valmis olema!

Rätsep: Ka mina pean ruttama - mul Linnapeale püksid õmmelda,!
Kingsepp: Mul Purpunella, kinga kontsad - klopsida, -
Kuldsepp: Ja Emandale kaelakee - kes selle teeb - eks mina see!
Maalder: Mul värvi segada veel mitu tünni -
Pigi-Peeker: Jah, aeg hiline - ma panen "Rohelise Ankru" kinni!
Kõik: (lahkuvad) Head ööd! Head ööd! - 

Müristamine ja vihm lähenevad.

Pigi-Peeker: 

Muske t:

(Astub leti tagant välja, uurib tanvast, hüüab siis ma­
ja sisemusse) Musket! Muuus- ket! Kus sa laiskvorst 
jälle põõnutad! Musketi 
(Tuleb joostes) Siin! Peremees! Siin!Muske t:
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Pigi-Peeker: 
Musket: 
Pigi-Peeker:

Muske t:

Öövaht:

Must Kapten:

Muske t:

Must Kapten:

Muske t:
Must Kapten:

Muske t:

Must Kapten:

Muske t:
Must Kapten:

Musket:

Magasid jälle - sa magad kohe püsti jaluli 
Ee- ei! Peremees!
Korista nõud.’ Pane lauad, toolid kokku varju alla - ja 
köögis olgu kõik nõud pestud - kõik - kuuled sa! Enne ei 
tule sa magama - aru said? (Ära)
Pese, korista, tõsta ja küüri - (hakkab toidunõusid ja 
klaase kokku korjama) - Ainult korista ja küüri! - (Lah­
kub nõudega.).

Tornikell lööb "10”. Kuulda vihma lähenevat sahinat.
(Tuleb laternaga, teeb ringi turuplatsil) Kell on kümme 
löönud - kõik lapsed magama! (Eemaldub) Kell on kümme 
löönud - kõik lapsed magama!
Müristamine on lähedal ja vihma kallab kohinal alla.
(Tuleb puujalaga kompsides, suur kandam, linnu puur, 
musta riidesse mähitult, seljas, jääb”Rohelise Ankruw 
ette seisma) Aa- h! Ometi midagi varjutaolist - (lähe­
malt uurides) See paistab ju võõrastemaja olema,! (Kom­
berdab varju alla, paneb kandami seljast maha leti kõr­
vale, rusikaga letile põrutades) Hõi! Mis tontide ma,ja 
see on - siin pole ühtegi hingelist!
Mhh.
(ilmub leti taha) Tsst! Peremees Pigi-Peeker magab! 
”Roheline Ankur” on kinni! Süüa ja juua ei saa!
Sooh! Just süüa ja juua ma tahan! Olen nii näljane, et 
sööksin kohe terve praetud vaalaskala ära ja jooksin 
terve vaadi täie rummi peale!
Aga - aa!
Pauk ja Püssirohi! Kas peab sind trossi otsaga õpetama - 
süüa ja juua Mustale Kaptenile - Kuuled!
Mu - Mu - ustale Kaptenile - aa- auline kapteni härra - 
meil ei ole vaalaskalu, ega rummi! -
(Mõõgaga letile lüües) Tuld ja tõrva! Söök ja jook lauale! 
Ehk muidu - (Teeb mõõgaga liigutuse kõril)
Ja - jahi Kapteni härra! (Jooksuga ära).
(Seab end leti äärde istuma) See siin on ju päris vaeste­
maja - ei ole rummi - ei ole vaalaskalu - no, mis siis sööd 
(Tuleb toidu ja joogikannuga) Siin Kapteni härra -
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Must Maptens 
Musket z

Must Kaptens

Musket o

Must Kaptens

Muskets 
Must Kaptens

Musket;
Piust Kaptens

Musket o 
Must Kaptens 
Muskets 
Must Kaptens 
Musket;
Must Kapt e ns

Muskets 
Must Kaptens 
i..us.i'~e g 

Must Kaptens

Kaapar-kapten -
Kaapar-kapten, kaptenihärra, Must Kapten - 
siin on leiba, külma kanako i ba ja limonaadi 
Limonaadi - kas ma kuulen õieti - limonaadi 
Mustale Kaptenile! -
Ja kõige parem ja magusam aprikoosi limo­
naad - seda joovad kõik Linnapea tütred - 
(Kes kana kallale asunud, ajab seda kuul­
des kondi kurku) linna-pea tü-tü-tü - tüt­
red, kuule - täna õnne, et ma näljane olen - 
muidu oleks sinuga ja kogu "Rohelise Ankru­
ga" lühike lõpp! (Joob, matsutab ja joob 
veel korra suure sõõmu, siis lahkemalt)
Mmmi - Mis su nimi on?
Musket!
Hm! Täitsamehe nimi! - See aprikoosi limo­
naad ei ole just kõige sandini! (Sööb ja 
joob edasi) Vaata Musket! Mis ma nüüd taht­
sin ütelda - jah, et mu rahakott jäi laeva 
pardale!
Kii, et Must Kapten ei mõtlegi maksta?
Mõtleb küll - Must Kapten maksab alati - 
pea seda meeles! - Aga mul juhtus väike Õn­
netus - laev läks põhja - koos kõigega - 
kulla ja hõbeda kottidega - mina üksi pää­
sesin - ja sellepärast ei ole mul taskus 
mitte vask krossigi!
Aga mis sul seal suures kotis on?
See ei ole kott - vaid puuri 
Puur?
Puur j ah!
Ja mis seal puuris siis on?
Sa oled mul päris uudishimulik selli Seal 
puuris istub üks lind - 
Lind? Mis lind?
Pla-11a-Plat a-Ko i i 
Pla-Pla-Plata-Koi ?
Väga haruldane lind — ainus selline maailmas



Must Kapten; 
Musket:

Must Kapteno

Musket s 
i'.ius c ..ap Gen«

Muskets

Pigi Peeker=

Musket; 
iigi-Peeker, 
Musket; 
Pigi-Peeker.

Musket ö 
Pigi-Peeker;

Ta on rohkem väärt kui laeva lasti täis kulda! 
Laeva lasti täis kulda? Mis sa luiskadi Ise 
istud siin ja sul pole mitte üht vask krossi­
gi taskus, ega jõua oma söögi eestki maksta! 
Põrgu ja pauk! Oma söögi ja joogi maksan rna - 
minu sõna selle peale! Kui sa ei usu - saad 
Pla-Pla-ilata-Koi pandiks - nõnda kauaks, kui 
tagasi tulen oma varanduse saarelt kulla kot­
tide ja uue meeskonnaga - äh?
Aga — aga —
Ei mingisugust aga - (tõustes) Pla-Ila-Plata-Loi 
on nõnda kaua sinu hoole all - (komberdab mi­
nema) aga vaata, et sa teda puurist välja ei 
lase - siis pöörab ta kogu maailma pahupidi! - 
(komberdab ära)
(Talle järele joostes) Aga kapten - kapteni 
härra - oota nüüd - (valjult hüüdes) Must Kap­
ten - kuule oota nüüd! -
(Tuleb terrassile) Mus sa ulud siin? Süda öö 
käes - tuled põlevad - (märkab laual toidu 
reste ja kannu) aaa-ahi 
(Liim muul t t ema j uurde) Pe r eine es - 
Kes siin on söönud?
Keegi - keegi võõras -
Sooli! Vöi võõras - palju ta maksis? Kus raha 
on?
Raha ei ole - tal ei olnud - aga lubas - 
Kas arvad 5 et ma usun niisugust loba - nii­
sugune vale vorst! Öösel võtad minu kapist 
kanaprae välja, kallad kannu kallist aprikoo­
si limonaadi täis ja pead siin pidu! - Küll 
ma need vigurid sust välja võtan - (haarab 
Musketil turjast, surub ta põlvele ja laob 
parajaid lakse püksitagumikule) vöi sina sööd 
ja jood ja siis veel salgad! - 
Ai - ai pai Peremees! See oli Must Kapten - 
tema sei ja jõi! -

9

M u s k e t ..
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Pigi-Peekers 
Muskets

Pigi-Peekerõ

Muskets

Pla-Pla-Plat

Musket; 
Pla-Kois 
Musket s 
Pla-Koi2

Musket s

Pla-Moi o

Musket 2 
Pla-Moi 1

Musket s 
Pla-Koi o 
Muskets

Pla-Moi o

Vöi Must Kapten - küll me ta valgeks teeme!
Ai -ai! - (rabeleb lahti ja jookseb turu­
platsile )
(ähvardades järele) Jookse aga jookse - tä­
naseks ööks jäädki välja! - Mina lähen maga­
ma ja panen ukse lukku! (Kustutab tule ja 
siseneb)
(läheneb nuuksudes terrassile) Peremees! - 
Ta läkski - ja jättis minu üksinda siia pi­
medasse! (Laskub toolile laua taha, nuuksub) 
i-Moio (Puurist vähe aja pärast) Ega sa pole­
gi siin üksinda! -
Kuidas? (Ringi vaadates) Kes kõneles?
Mina - Pla-Pla-Plata-Koi!
Aah - sina?
Kuule Musket - ole hea poiss ja lase mind 
siit puurist välja!
Välja! E i , ei* Must Kapten just ütles, et se­
da ei tohi teha!
Kas sa usud selle vana merekolli juttu! - 
Sõi ja jöi ja läks! -
Ta tuleb tagasi - läks oma varanduse saarele! 
Ah! Kadus - ega maksnud krossigi - ja jättis 
minu vaese siia puuri maha - ole nüüd täitsa­
mees ja tee puuri uks riivist lahti - sa ei 
pea seda, kahetsema! - Sa vöid minult soovi­
da, mis tahad - ja see läheb täide! - lase 
aga mind nüüd siit välja - ole nüüd pai poiss! 
Kas ma võin soovida, mis tahes - kas võin? - 
Vöid! Lase aga, mind siit välja! - 
lüli sa aga mind ei peta! - (Hüppab puuri juur­
de ja tõmbab sellelt musta riide, tõmbab rii­
vi puuri ukse eest)
(Hüppab puurist välja, keerutab suures rõõmus 
ringi, hüpleb ja ringutab) Milline tunne! - 
Sõber - milline .haruldane tunne! - Oo, ma olen 
nii rõõmus! - (Haarab Musketi käest) Meie 
kaks! - Hüüd - pöörame terve maailma pahupi­
di - kõik!
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Muskets 
Pla-Koi

Muskets 
Pla-Koi 
Musket •;

(Hirmunult) Kõik? Seda just hoiatas Must Kapten 
Jäta - see vana merekolli - Ta on nüüd kaugeil 
ara karda! - 
Äga minu soov? -
Äga muidugi - sinu soovi Tule välja sellega! - 
Kas tead - terve ohtu olen ma seda nüüd soovi­
nud - (vaatab aralt maja poole) - ma olen soo­
vinud s et - et - mina oleksin nüüd "Rohelise
Änkru'" peremees - ja Pigi-Peeker minu tööpoiss! 

Pla-Koi; Vaat see -
Su soov täitugu 
ja kõik siin linnas muutugu 

(naer) Äh - ah - all - aa
Ja tornikella,löögiga 
Kõik pahupidi pöördugu 

(naer) Äh - ah - ah - aa - uh-uuui 
Kingsepast nüüd saagu pagar 
ja maalder olgu rätsep-mees 
ja kuldsepp juureviija käruga! - 

Ja päeva-läbi trallal aa —
1ä 'äb 1aulu, mö 11 u , t ant suga!

Musket; Kuid - kuid, mis ütleb Linnapea?
Pla-Koi(Kavalalt) Linnapea - aah?

Tornikell lööb "12"'. Muutub pimedaks. Liühin, 
kohin, mürin. Äigab muusika; "Pla-Pla-Plata-Koi 

öövahi hääl: Kell süda-ööd ju löi -
nüüd hommik kätte sai - 
kõik rahvas tõuske ülesse!

Muus i ka valj e ne b.

Linnapea häälis Kus on mu kuub?
Maine ja lapsed; 
Pla-Koi; (Mae r )

Kus on Linnapea kuub? 
Äh-ah- ah- aa -!

Vali muusika.

Eesriie
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II v a a t u s  . 

3. pilt.

lava endine. Algul poolhämar, siis tõuseb päike. Luusika; 
"lla-Pla-Plata-Koi51. Kukk torni tipus on selili, jalad 
ülespoole, siputab jalgu ja laulab; Kukelee-guui Torni 
kella osutid pöörlevad vahetpidamata ringi ja kell lööb 
järjest ”üles" ja "kaks" lööki.

öövaht; (Öösärgis, mantel üle ja latern kepiga õlal, teeb 
kekseldes turuplatsil ringi, siis ära)
Tornikell lööb üles ja kaks - 
tornikell lööb üks ja kaks - 
rohkem ta ei jõua*

Jahukotid; (Tulevad hüpeldes ja keerutades turuplatsile) 
Värvitünnid; (Samuti, hüplevad koos kottidega ringi, kao­

vad siis kõik koos kingsepa ja rätsepa juurde) 
Pagari poiss; (Kepsleb üle turuplatsi linnapea residentsi) 

Pagar-meister Kontsaplekk - kontsaplekk - 
mina teine Kontsaplekk - kontsaplekk!

Kingsepp; (Tema järele, tuleb suure lauaga, millel tordid 
millised näevad välja kui suured säärsaapad tor­
di kaunistustega).

Pagar; (Tuleb pingiga ja hakkab käesolevat kringlimoodi 
kõverate otstega saabaste silti üles seadma)
Uued, moodsad, kringel-saapad!

Kuldsepp; (Tuleb kullatud puuviljaga kärul) Sibulad ja 
juurikad - kullatud ja säravad!

Rätsep; (Tuleb värvipotiga ja hakkab siniseid pükse va­
semale Linnapea residentsi seinale maalima) Mul 
Linnakoda värvida!

Kuldsepp; Ostke! Kullatud sibulad - säravad!
Maalder; (Hüppab sisse, roheline värvitünn ümber) Linna­

peale püksid siin -
Aednik; (Avab Kullasepa akna, aknal) Teen Emandale kae­

lakeed! - (Käitab porganditest kaelakeed, ham­
mustades porgandeid ühepikkuseks) Kui tore see - 
eks vaadake!
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Köili: Jaiii Emandale kaelakee - kui tore see:
Muskets (Tuleb uhkelt, riides kui peremees)

Ja ”Rohelise Ankru” sees
nüüd mina olen peremees! (Hüüdes taha)
Peeker! Pecker-Pigil Välk ja pauk!

Pigi-Pecker; (Joostes, põlles ja rätikuga) Jah! Peremees!
Musket: Korista siit toidunõud ja pese - küüri - koris­

ta! - Ja küüri - pese - korista - ja küüri - 
küüri - korista - ja välk ja pauk!

Pigi-Peekers Jah, kohe!Peremees! (Korjab laudadelt toidu­
nõud, edasi-tagasi joostes)

Linnapea residentsi uks avaneb,

Pla-Koi: (Linnapea, kuues, astub väärikalt turuplatsile, 
vaatab ringi. Kepsleb siis ühe meister-rnehe juu­
rest teise juurde, noogutab igaühele;; i!Pla-Pla~ 
Plata-Koi”, millele kõik samuti vastavad, selle­
juures naeratades ja noogutades).

Pla-Koi: (Jõudes lõpuks Musketi juurde, noogutab temale 
samuti)

Musket: (Kummardab) Silmapilk Linnapea! (Hüppab terras­
sile, hüüdes taha) Peeker! Peekor-Piginott! Kus 
sa oled unekott!

Pigi-Peekers (Tuleb lõõtsutades) Siin, peremees - ma -
Musket: Mis ma - silmapilk Linnapeale siin - ja Emanda­

le ja tütardele: topelt portsud vahukoorega ja 
j a apr i k o o s 1 -1 irnonaadi g a !

Pigi-Peekers Jah, jah, peremees! Aprikoosi vahvlid - va­
hukoore limonaadiga! (Tõttab ära, Musket tema 
kannul).

Linnapea residentsi uks avaneb jälle, tütred
väljuvad kekseldes ja tantsides. Tütardel juukse' 
lehvid vahetatud, Violetta kõige ees - ta kannab 
Emanda tanu-mütsi ja Emand kõige lõpus nukuga ja 
Violetta juukselehviga).

Pla-Koi: (Läheb neile vastu ja juhib neid terrassile)
Pla-Pla-Plata-Koi! (Seades neid siis terrassile 
toolidele)
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Pla-Koi: 

Koiks 

Muskets

Tütred 5

Aednik»

Violetta 
Pla-Koi;

Türkosiine, Türkosiine - Purpunella, Sinilotta - 
Violetta Mamma - Rosalinde,Oranzoliina ja Tuttai 
Pla- pla - plata - koi - pla - pla - (Istuvad 
toolidele).
(Koos Pigi-Peekriga, tulevad vahukoore tuutude 
ja limonaadiga) Pla- pla - plata - Koi - plata 
koi! -
(Söövad ja joovad, vestlevad omavahel) pla- pla 
pla!
(Tuleb porganditest kaelakeega Violetta juurde, 
kummardusega) Pla - pla kaelakee! -- 
(Püsti hüpates) Oi kui ilus see! - 
(Võtab kaelakee, keksleb sellega ringi, seob 
siis Violettale kaela, annab siis peanoogutusega 
Musketile märku, et mingu Violettaga tantsima, 
hüppab siis ühe tütre juurest teise juurde, 
igat nime järgi hüüdes ja tantsima viies.
Algab tütarde kiiretempolino tants. Kõik meis­
te r-mehed karglevad ja keerutavad tagaplaanil 
kaasa. Pigi-Peeker tantsib terrassil tooliga ja 
Emand nukuga. Tants muutub üha kiiremaks ja 
tantsijad laulavad tütarde nimesid hüüdes kaasa: 

Oranzelina 
Türkosiine 
Sinilotta

Purpunella
Põõsalinde
Violetta ja Tutta! -

Tantsu tempo muutub järjest kiiremaks ja metsi­
kumaks, nüüd hüüavad ja hüppavad kõik nagu jak­
savad !

Kaugelt kõmavad tumedad kahuri paugud tantsu 
möllu - keegi ei kuule seda algul - siis mürise­
vad kahurid juba õige lähedal - tants vaikib kui 
ära lõigatud - tantsijad tarduvad kohale. Vaikus. 
Kostab Musta Kapteni puujala kompsimist.

Must Kapten.; (Kompsides keskele, tema kannul marsib mere­
röövlitest mees kõnd; s i ni t riibulistes s ärkides.
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Mus t 5'up ten'c
ma

pea- ja kaelarätikule , igal ühel üle ühe sil­
must lapp, suurte pannaldega vöörihmade vahel

kõigil lühikesed kõverad mõõgad).
Koiks (Taganevad hirmunult eemale) Must Kapten - Must

Kapten!
Mereröövlidõ (Haaravad mõõgad kätte) 
Koiks (Taganedes) Ooooo - o!

Muus i ka. I - e r e r ö õ vi i t e t ant s .

Mereröövlids (Tantsu lõppedes kogunevad Musta Kapteni taha) 
Mus t Kaptens Muske t !
Muskets (On end küüru tõmmanud, astub aralt kapteni ette) 

Armuline Kapteni-härra - see kõik -- ja see - on 
kõik tema (tähendab Plata-Koi poole) - tema - 
töö -

Must Kapten; Milline korralagedus! - (Pöördub Plata-Koi 
poole) Kus on Linnapea?

Pla-Koi; (Tähendab leti juures musta riidega kaetud puuri 
peale)

Koiks (Taganevad puurist eemale)
Must Kapten; (Rahvale) Tõmmake riie puurilt! -
Pigi Peeker ja Emand; (Tõmbavad musta riide puurilt) Oooo!

(Puuris istub - ilma kuueta - Linnapea)
Kõik Linnape a I
Must Kapten; (Kurjalt Pigi-Peekrile) Ava puuri uksi 
Pigi-Peeker; Ja- ja armuline isand! (Avab värisevate kä­

tega puuri ukse ja Linnapea astub välja)
Must Kapten; (Tõstes mõõka, näitab Plata-Koi peale, kes

püüdnud end vahepeal eemale nihutada, et põgene­
da) Puuri!

Mereröövlid; (Mõõgad käes, piiravad ta sisse).
Mus t Kap t e n ; Koi! -
Plata-Koi; Ei Kapten - armuline isand - ära hüüa minu ni­

me tagurpidi - ei mitte seda - siis muutub 
kõik jälle tagasi - nagu oli enne - 

Must Kapten; (Kurjalt naerdes) Just seda ma tahan - et 
kõik muutuks jälle endiseks - Koi! - 

Plata-Koi; Ei - ci Kapten - siis kaob kõik see pidu ja
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Plata-Koi; trall - kõik on jälle argipäevane ja hall - 
ei i -

Must Kaptens (Aeglaselt ja valjult? nagu lugedes kohtuot­
sust) Koi - Plata - Ila - Pla - aaaaa!

Mürin? kohin ja mühin - kõik muutub äkki pil­
kaselt pimedaks.

Eesriie.
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IV p i l t .

lava endine 5 nagu II pildis - pime, kõue kauge mürin ja 
vihma kohin, vahete-vahel kaugelt välgu sähvatusi.
Muskets (On põlvili, kägaras, keset turuplatsi, siis nagu 

ärkab ja toibub - vaatab otsivalt ringi, hüppab 
püsti, vaadates ringi - jookseb mõned sammud - 
nagu püüdes lahkujaid tagasi kutsuda) - Kapten! 
Must Kapten! (Vaatab abitult ringi) Pla-Pla-Plata- 
Koi! (Kuulatab vaikides) Nad on kõik läinud - 
kadunud! -

Tornikell ja kukk torni tipus on nagu I pildis - 
endised. Tornikell lööb ;;12u

Muskets

Muskets

U-uuii! (Vaatab hirmunult ringi) Südaöö - kõik ma­
gavad - Vihma sajab - ja - ja - mina üksi olen 
siin väljas - Oo, toolid ja lauad on varju alla 
panemata - (tõttab terrassi poole. Kauge äikse 
mürin ja välgu sähvatus. Välk valgustab terrassil 
laual kahte kulla kotti)
(Kotte nähes, nagu tagasi põrgates) Mis see siis 
tähendab? Ega - ega ometi - (hüppab kottide juur­
de, avab ühe ja kõlistab säravaid kuldrahasid lä­
bi sõrmede) Kuld - kuld raha - kotid täis kulda! - 
(Haarab kotid kätte, kckseldes nendega turuplat­
sil ringi)
Must Kapten on olemas - ja ta pidas oma sõna!
Oi i Poisid - oi!
Pla Pla - Plata - Koi!

Eesriie


